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NARIZENI KOMISE (ES) & 736/2008

ze dne 22. ¢ervence 2008

o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podpory malym a stfednim podnikim pisobicim
v oblasti produkce, zpracovini a uvddéni produktd rybolovu na trh

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna
1998 o pouziti clankd 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi na ur¢ité kategorie horizontdlni stitni podpory (1),
a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a) bod i) uvedeného nafizeni,

po zvefejnéni predlohy tohoto nafizeni (),

po konzultaci Poradniho vyboru pro stitni podpory,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 994/98 zmociiuje Komisi v souladu
s ¢lankem 87 Smlouvy vyhldsit, Ze za urcitych podminek
je podpora malym a stfednim podnikim slucitelnd se
spoleénym trhem a nevztahuje se na ni oznamovaci
povinnost podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001
o pouziti clankt 87 a 88 Smlouvy o zalozeni Evrop-
ského spolecenstvi na stdtni podpory malym a stfednim
podnikim (}) neni pouzitelné na cinnosti souvisejici
s produkci, zpracovinim nebo uvddénim produktii rybo-
lovu a akvakultury spadajicich pod nafizeni Rady (ES) ¢.
104/2000 ze dne 17. prosince 1999 o spole¢né organi-
zaci trhu s produkty rybolovu a akvakultury (*) na trh.

Komise pouzila ¢lanky 87 a 88 Smlouvy v mnoha
rozhodnutich tykajicich se malych a stfednich podniki
ptisobicich v oblasti produkce, zpracovani a uvadéni

() Uk vést. L 142, 14.5.1998, 5. 1.

() Uk vést. C 248, 23.10.2007, s. 13.

() UL vést. L 10, 13.1.2001, s. 33. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1976/2006 (Uf. vést. L 368, 23.12.2006, s. 85).

(*) Uf. vést. L 17, 21.1.2000, s. 22. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1759/2006 (Uf. vést. L 335, 1.12.2006, s. 3).
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produktti rybolovu na trh a vysvétlila téZ svou politiku,
naposledy v Pokynech pro posuzovini stitni podpory na
rybolov a akvakulturu (°) (dale jen ,pokyny tykajici se
rybolovu®). Na zdkladé znacnych zkuSenosti Komise
s pouzitim téchto ¢lankd na malé a stfedni podniky
pusobici v oblasti produkce, zpracovini a uvadéni
produktii rybolovu na trh je s ohledem na zajistén{ Gcin-
ného dohledu a zjednoduseni administrativy, a aniz by
byla oslabena moznost kontroly ze strany Komise, tfeba
Komisi umoznit rozsifeni vykonu pravomoci svéfenych ji
nafizenim (ES) ¢. 994/98 téz na malé a stfedni podniky
plisobici v oblasti produkce, zpracovini a uvadéni
produktdl rybolovu na trh, pokud je ¢ldnek 89 Smlouvy
prohldsen za pouzitelny na takové produkty.

Slugitelnost statni podpory v odvétvi rybolovu je Komisi
posuzovana na zdkladé cilti politiky hospodéiské soutéze
a spolecné rybatské politiky (SRP).

Toto nafizeni by mélo zahrnovat druhy podpory posky-
tované v odvétvi rybolovu, které byly systematicky schva-
lovany Komisi po mnoho let. Slucitelnost takové
podpory se spole¢nym trhem nemusi Komise posuzovat
piipad od pfipadu, pokud tato podpora spliuje
podminky stanovené v nafizeni Rady (ES) ¢
1198/2006 ze dne 27. cervence 2006 o Evropském
rybaiském fondu () a v nafizeni Komise (ES) ¢&.
498/2007 ze dne 26. bfezna 2007, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006
o Evropském rybdiském fondu (7), a pokud spliuje
nékteré dalsi podminky. Ackoli je nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 v platnosti teprve od 4. zdif 2006, ziskala
Komise na zdkladé stdvajicich pokynt tykajicich se rybo-
lovu dostate¢né zkusenosti s pouzitim podobnych
podminek pro typ pfislusnych opatfeni, aby prokazala,
ze diky dostatecné piesnym podminkdm tohoto nafizeni
neni tieba vyzadovat posuzovani piipad od piipadu.

Timto nafizenim neni dotéena moznost ¢lenskych statt
ozndmit poskytnuti podpory malym a stfednim
podnikim pisobicim v oblasti produkce, zpracovani
a uvadéni produktti rybolovu na trh. Komise by takova
ozndmeni méla posuzovat s prihlédnutim k tomuto nafi-
zen{ a na zdkladé pokyni tykajicich se rybolovu.

Jt. vést. C 229, 14.9.2004, s. 5.

. veést. L 223, 15.8.2006, s. 1.
. vest. L 120, 10.5.2007, s. 1.
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(7)  Podpora, kterou chtéji clenské stity poskytnout v odvétvi (13) Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na c¢innosti
rybolovu, kterd viak nespadd do ptisobnosti tohoto nafi- spojené s vyvozem nebo na podporu, kterd zvyhodiuje
zen{ nebo jinych nafizeni pfijatych v souladu s ¢lankem domdci vyrobky pred dovdzenymi. Zejména by se
1 nafizeni (ES) ¢. 994/98, by méla byt i nadile oznamo- nemélo vztahovat na podporu financovani zfizeni
véna podle pozadavki ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy. Tato a provozu distribuéni sité v jinych zemich. Podpora
podpora bude hodnocena s piihlédnutim k tomuto nafi- umoziujici pokryti ndkladt na Gcast na veletrzich nebo
zeni a k pokynim tykajicim se rybolovu. na studie ¢ poradenské sluzby potiebné k uvedeni
nového nebo stivajictho vyrobku na novy trh by zpra-
vidla neméla pfedstavovat podporu vyvozu.
(8)  Toto nafizeni by mélo vyjmout kazdou jednotlivou
podporu, kterd spliiuje viechny piislusné pozadavky
tohoto nafizeni, a jakykoli rezim podpory, pokud
podpora, kterou lze poskymout v rdmci takového (14 Podpora poskytnutd podnikim v obtizich ve smyslu
rezimu, spliiuje vSechny piislusné pozadavky tohoto nafi- pokynii Spolecenstvi pro stitni podporu na zichranu
zeni. Jednotlivd podpora udélend podle rezimu podpory a restrukturalizaci podnikd v obtizich () by se méla
a podpora ad hoc by méla obsahovat vyslovny odkaz na posuzovat podle téchto pokynt, aby se zamezilo jejich
toto nafizent. obchédzeni. Podpora takovym podnikim by proto méla
byt vynata z pusobnosti tohoto nafizeni. Oproti definici
pouzivané v uvedenych pokynech by se za ucelem
snizeni administrativni zdtéZe pro clenské stity pii
(9 V zdjmu shody s podptirnymi opatienimi financovanymi poskytovani podpory zahrnuté v tomto nafizeni méla
Spolecenstvim by stropy pro podporu, na kterou se vzta- definice podniku, ktery lze povazovat za podnik
huje toto nafizeni, mély byt stejné jako stropy stanovené v obtizich, zjednodusit. Kromé toho by se malé
pro stejny druh podpory v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. a stfedni podniky, které vznikly pfed méné nez tiemi
1198/2006. lety, nemély pro tcely tohoto nafizeni po tuto dobu
povazovat za podniky v obtizich, pokud ov§em nespliiuji
kritéria stanovend vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy
z davodu zahdjeni kolektivniho tpadkového fizeni.
(10) Je nezbytné, aby se v piipadech, které nejsou v souladu Temito zjednodusenimi by neméla byt dotcena kvalifi-
s pravem Spolecenstvi, a zejména s pravidly spolecné kace zrpmenych Enalych a.strednlch podnikdt v rdmci
rybdiské politiky, Zddnd podpora neudélovala. Podpora uvedenyc_h pokynd, V;,)oku,d jde o ,podoporu,, na kferou s¢
v odvétvi rybolovu smi byt proto poskytnuta clenskym n?vztalvluJe toto nafizeni a !{tera zlstdvd nadéle plné
staitem, pouze pokud jsou financovand opatfeni a jejich predmétem definice stanovené v uvedenych pokynech.
ucinky v souladu s pravem Spolecenstvi. Pfed poskyt-
nutim jakékoli podpory musi clensky stdt zajistit, aby
pijemci stitni podpory dodrzovali pravidla spolecné
rybéiské politiky.
(15)  Komise musi zajistit, aby schvdlend podpora nezménila
obchodni podminky takovym zplisobem, Ze by byly
v rozporu s obecnym zdjmem. Podpora poskytnutd
(11)  Za tcelem zajisfovani piiméfenosti a omezeni podpory pifjemci, na kterého je vyddn inkasni pifkaz na zdkladé
na nezbytnou vysi by prahové hodnoty mély byt pokud piedchézejictho rozhodnuti Komise, kterym se podpora
mozno vyjadieny mirou podpor v poméru k souhrnu prohlauje za protiprévni a neslucitelnou se spole¢nym
zptsobilych nékladd. Pro teely vypoétu miry podpory trhem, by proto méla byt vyhata z piisobnosti tohoto
by podpory splatné v nékolika splitkich mély byt nafizeni. Kazdd podpora ad hoc vyplacend takovémuto
diskontovany na hodnotu v dobé poskytnuti. Urokovd pifjemci a jakykoli rezim podpory, ktery neobsahuje usta-
sazba, kterd se pouzije pro ucely diskontovini a pro noveni vyslovné vylucujici takovéto prfjemce, proto
vypocet vyse podpory u podpory, jez nemi podobu naddle podléhaji oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88
grantu, by méla byt referencni sazba platnd v dobé odst. 3 Smlouvy. Timto ustanovenim by neméla byt
poskytnuti podpory, jak je stanoveno ve Sdéleni Komise dotcena opravnénd ocekdvani pifjemcd rezimi podpor,
o revizi metody stanovovani referencnich a diskontnich na néz nebyl vyddn inkasni piikaz.
sazeb (1).
(12) S ohledem na potiebu najit patii¢nou rovnovihu mezi (16) Za tGlelem odstranéni rozdilti, které by mohly vyvolat

minimalizaci ~ naruSovani  hospoddiské  soutéze
v podporovaném odvétvi a cili tohoto nafizeni by
nemély byt vynaty jednotlivé podpory, které piekracuji
stanovenou maximdlni ¢dstku, at uZ jsou, nebo nejsou
poskytnuty v ramci rezimu podpory vynatého timto nafi-
zenim.

() UF. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6.

naruSeni hospodafské soutéze, a pro usnadnéni koordi-
nace mezi jednotlivymi iniciativami  SpoleCenstvi
a vnitrostdtnimi iniciativami, které se tykaji malych
a stfednich podnikd, by definice ,malych a stfednich
podnikd“ pouzitd v tomto nafizeni méla byt stejnd jako
definice stanovend v pfiloze 1 nafizeni (ES) ¢. 70/2001.

() Uf. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.
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(17)  Pro Gcely transparentnosti, rovného zachdzeni a Gcinné toto nafizeni pouzit na podporu téch ¢innosti, které by

(18)

(20)

kontroly by se toto nafizeni mélo vztahovat pouze na
podporu, kterd je transparentni. Transparentni podpora je
podpora, pro niz lze pfedem presné vypocist hruby ekvi-
valent grantu, aniZz by bylo nutné provddét posouzeni
rizik. Podpora spocivajici predevsim v ptjckich by se
méla povazovat za transparentni v piipadé, kdy byl
hruby ekvivalent grantu vypocitin na zdkladé referencni
sazby, jak je stanoveno ve Sdéleni Komise o revizi
metody  stanovovani referenc¢nich a  diskontnich
sazeb ('). Podpora spocivajici v danovych opatfenich by
méla byt povaZovdna za transparentni, jestliZe tato
opatien{ stanovi horni hranici zajistujici, Ze se neptekroci
pouzitelny strop.

Podpora spocivajici v systémech zdruk by se méla pova-
Zovat za transparentni, jestlize metodika vypoctu
hrubého ekvivalentu grantu byla pfijata po jejim oznd-
meni Komisi. Komise tato ozndmeni ptezkoumd na
zakladé¢ sdéleni Komise o pouziti clankd 87 a 88
Smlouvy o ES na stitni podpory ve formé ziruk (?).
Podpora spocivajici v systémech zdruk by se méla pova-
zovat za transparentni, jestliZe pffjemcem je maly nebo
stfedni podnik a byl-li hruby ekvivalent grantu vypocten
na zakladé prémie ,safe-harbour”, kterd je stanovena
v oddilech 3.3 a 3.5 uvedeného sdéleni.

Vzhledem k potizim pfi vypoctu ekvivalentu grantu
v podobé vratnych zdloh by se toto nafizeni nemélo
na takovouto podporu vztahovat, ledaze je celkovd vyse
vratné zdlohy niz§i nez piislusnd prahova hodnota ozna-
movac{ povinnosti a maximédlni mira podpory podle
tohoto nafizeni.

S ohledem na ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy by obvykle
podpora neméla vést pouze k trvalému nebo periodic-
kému snizovani provoznich ndkladdi, které by pifjemce
jinak nesl, a méla by byt Gmérnd nevyhodam, které je
tieba prekonat pro zajisténi socioekonomickych vyhod,
které jsou povazovany za zdjem SpoleCenstvi. Statni
podptirnd opatfeni sméfujici vyhradné ke zlepSeni
finan¢ni situace producentti, kterd vsak nepfispivaji
k rozvoji v odvétvi, a zejména podpory poskytnuté
vyhradné na zdkladé ceny, mnozstvi, produkéni jednotky
nebo jednotky produkénich prostiedkd, se povazuji za
provozni podpory neslucitelné se spole¢nym trhem.
Navic by takové podpory mohly odporovat mecha-
nismim spolecnych organizaci trha. Je proto vhodné
omezit oblast plisobnosti tohoto nafizeni na podporu
na investice, jakoz i na podporu na nékterd socioekono-
mickd opatfeni.

Aby bylo zaruceno, Ze podpora je nezbytnd a Ze pusobi
jako pobidka k rozvoji ur¢itych ¢innosti, nemélo by se

vest. C 14, 19.1.2008, s. 6.

. vest. C 155, 20.6.2008, s. 10.

(22)

(23)

(24)

pijemce mohl vykondvat jiz v trznich podminkach
samych. Mélo by se mit za to, Ze o takovouto pobidku
se jednd v pfipadé, kdy pifjemce predlozil pred zahdjenim
innosti  souvisejicich s provedenim  podporovaného
projektu nebo podporovanych cinnosti ¢lenskému statu
7adost o podporu.

Pii urcovani, zda jsou dodrzeny jednotlivé prahové
hodnoty oznamovaci povinnosti a maximalni miry
podpory stanovené v tomto nafizeni, by se
u podporované <¢innosti nebo projektu méla brat
v tvahu celkovd castka verejné podpory bez ohledu na
to, zda je tato podpora financovdna z mistnich, regiondl-
nich, vnitrostatnich zdroju & ze zdroji Spoleenstvi.

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na tyto podpory:
podporu na trvalé a docasné zastaveni rybolovnych
¢innosti, podporu na financovani socioekonomickych
opatieni, podporu na produktivni investice do akvakul-
tury, podporu na opatfeni na ochranu vodniho prostfedi,
podporu na opatfeni na ochranu vefejného zdravi
a zdravi zvifat, podporu na vnitrozemsky rybolov,
podporu na zpracovani a uvddéni produktd rybolovu
a akvakultury na trh, podporu na opatfeni spole¢ného
zdjmu, kterd jsou provadéna za aktivni podpory hospo-
dafskych subjektd samych nebo organizaci jednajicich
jménem producenttl nebo jinych organizaci uznanych
Clenskymi  stity, podporu na opatieni spolecného
zdjmu, jejichz cilem je ochrana a rozvoj vodnich Zzivo-
¢icht a rostlin za soucasného zlepSovani vodniho
prostiedi, podporu na investice do vefejnych nebo
soukromych  rybaiskych  pfistava, mist vykladky
a rybdiskych pfistfeskd, podporu na opatfeni spole¢ného
zdjmu s cilem provadét politiku jakosti a zvySovani
hodnoty, rozvoj novych trhii nebo propagacni kampané
pro produkty rybolovu a akvakultury, podporu na pilotni
projekty, podporu na pfestavbu za dcelem prefazeni
rybdrskych plavidel na jinou ¢innost a podporu na tech-
nickou pomoc.

V piipadé, Ze se osvobozeni od dané uvedend v ¢lanku
14 smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. fjna 2003,
kterou se méni struktura rdmcovych predpisti Spolecen-
stvi o zdanéni energetickych produktt a elektiny (),
uplatni stejnou mérou na celé odvétvi rybolovu, mohou
podle ndzoru Komise pfispét k rozvoji odvétvi a slouzit
spole¢nému zdjmu. Clenské stity stejnou mérou uplatiio-
valy uvedend osvobozeni a zkuSenost s pouzivinim
téchto opatfeni v rdmci nafizeni (ES) ¢ 1595/2004
ukdzala, Ze nedoslo k poskozeni obchodnich podminek
a ze pomohly pii dosahovéni cilt spole¢né rybaiské poli-
tiky prostfednictvim zajisténi udrzitelnych hospodatskych
a socidlnich podminek. Vzhledem k transparentnosti
opatfeni, kdy se podpora vypocitdva ze skute¢ného
mnozstvi paliva spotfebovaného plavidlem, a s ohledem

() Ut. vést. L 283, 31.10.2003, s. 51. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2004/75/ES (Ut. vést. L 157, 30.4.2004, s. 100).
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(25)

(26)

(27)

na to, Ze se toto nafizeni vztahuje pouze na malé
a stfedni podniky a Ze velkd vétsina podnikt zabyvajicich
se rybolovem v Evropské unii jsou pravé malé a stfedni
podniky (vétsina podnikli vyuZivajicich téchto osvobo-
zeni od dani jsou mensi podniky, které vlastni pouze
jedno plavidlo), Komise véH, ze takova opatieni nezpi-
sobi  nevhodné  naruSeni  hospodiiské  soutéze
a poskozeni obchodnich podminek v mife odporujici
spole¢nému zdjmu. Takovd osvobozeni od dané by se
tedy v piipadé, zZe predstavuji stitni podporu, méla
prohldsit za slucitelnd se spole¢nym trhem a za vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy
o ES za pfedpokladu, Ze jsou v souladu s uvedenymi
smérnicemi a Ze jsou pouZitelnd na celé odvétvi rybo-
lovu. Podle tohoto nafizeni by se za urcitych podminek
rovnéz méla prohlasit za slucitelnd se spole¢nym trhem
a byt vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst.
3 Smlouvy osvobozeni od dané nebo snizeni dané pouzi-
telnd na vnitrozemsky rybolov a na chov ryb, které
mohou ¢lenské staty zavést podle ¢lanku 15 smérnice
Rady 2003/96/ES.

Za tGcelem zajisténi transparentnosti a tc¢innosti dohledu
v souladu s ¢lankem 3 nafizeni (ES) ¢. 994/98 je vhodné
vytvofit standardni tiskopis, ve kterém by clenské staty
poskytovaly Komisi souhrnné informace, kdykoli se
podle tohoto nafizeni uskuteciiuje rezim podpory nebo
jednotlivd podpora. Komise pfifadi identifikacni &islo
kazdému opatteni podpory, které ji je sdéleno. Skutec-
nost, Ze toto Cislo je pfifazeno opatieni podpory, nezna-
mend, ze Komise provéfila, zda podpora spliuje
podminky tohoto nafizeni. Proto nezaklddd opravnénd
ocekavani pro clensky stdt nebo piijemce, pokud jde
o slucitelnost opatfeni podpory s timto nafizenim.

Z tychz divodti by Komise méla stanovit zvlastni poza-
davky, pokud jde o podobu a obsah vyro¢nich zprév, jez
maji clenské stity Komisi pfedklddat. Kromé toho je
vhodné vytvofit pravidla tykajici se zdznamd, které by
Clenské stity mély wvést o rezimech podpory
a jednotlivych podpordch vynatych timto nafizenim,
v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 15 nafizeni
Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym
se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy
o ES (V).

Aby mohla sledovat provadéni tohoto nafizeni, Komise
by méla byt oprévnéna od ¢lenskych statti ziskat veskeré
nezbytné informace tykajici se opatfeni provadénych
podle tohoto nafizeni. Pokud ¢lenské stity v pfiméfené

() Ut vést. L 83, 27.3.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

(28)

(29)

lhaté  neposkytnou informace o téchto opatienich
podpory, lze se domnivat, ze podminky tohoto nafizeni
nejsou dodrzovany. Pokud tedy clensky stdt neposkytne
informace umoznujici sledovani opatfeni podpory,
Komise mfize rozhodnout, ze se nafizeni nebo jeho
piislusnd ¢ast na dany clensky stat neuplatni a Ze vSechna
nésledujici opatfeni podpory, véetné novych opatfeni
jednotlivych podpor poskytovanych na zakladé rezimi
podpor, na néz se difve vztahovalo toto nafizeni, musi
byt ozndmena Komisi v souladu s ¢lankem 88 Smlouvy.
Jakmile clensky stdt poskytne spravné a tplné informace,
Komise by méla znovu povolit dplnou pouZitelnost nafi-
zeni.

S ohledem na datum ukonéeni platnosti nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a na skutecnost, ze podminky pro poskytnuti
podpory podle tohoto nafizeni byly uvedeny do souladu
s podminkami stanovenymi pro vyuZzivani Evropského
rybdiského fondu, je vhodné omezit dobu platnosti
tohoto nafizeni k datu, kdy skon¢i platnost nafizeni
(ES) €. 1198/2006. Pokud by doba platnosti tohoto nafi-
zeni uplynula bez prodlouzeni, rezimy podpor jiz vynaté
timto nafizenim by mély byt zastat vyiaty po dobu Sesti
meésici.

Je tieba stanovit prechodnd ustanoveni pro ozndmen,
o kterych nebude rozhodnuto v den vstupu tohoto naii-
zeni v platnost, a pro podporu, kterd byla poskytnuta
pfed datem vstupu tohoto nafizeni v platnost a nebyla
ozndmena v rozporu s povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy, jakoZz i pro podporu spliujici podminky nafi-
zeni Komise (ES) ¢ 1595/2004 ze dne 8. zail 2004
o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni
podporu malym a stfednim podnikim pisobicim
v oblasti produkce, zpracovéani a uvddéni produktd rybo-
lovu na trh (3),

PRJALA TOTO NARIZENI:

1.

KAPITOLA 1
SPOLECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Oblast ptisobnosti

Toto nafizeni se pouZije na transparentni podporu posky-

tovanou malym a stfednim podnikim ptsobicim v oblasti
produkce, zpracovani nebo uvddéni produktt rybolovu na trh.

() U vést. L 291, 14.9.2004, s. 3.
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2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) podpory, jejichz vyse je stanovena na zdkladé ceny nebo
mnozstvi produktd uvedenych na trh;

b) podpory na ¢innosti spojené s vyvozem, zejména podpory
piimo spojené s vyvdZzenym mnozstvim, se zavedenim
a provozem distribu¢ni sité nebo s jinymi béznymi vydaji
plynoucimi z vyvozni ¢innosti;

podpory podminéné pouzivinim domdcich produktti na
tikor dovezenych;

(g)
~

&

podpory poskytnuté podnikim v obtizich;

o
~

rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jedno-
tlivé podpory ve prospéch podniku, na ktery byl vydin
inkasni pitkaz po pfedchdzejicim rozhodnuti Komise prohla-
Sujicim, Ze podpora je protipravni a neslucitelnd se
spole¢nym trhem;

f) podporu ad hoc ve prospéch podniku, na ktery byl vydan
inkasni pifkaz po pfedchdzejicim rozhodnuti Komise prohla-
Sujicim, Ze podpora je protipravni a neslucitelnd se
spole¢nym trhem.

3. Toto nafizeni se nepouZzije na podporu jednotlivych
projektl se zpusobilymi vydaji prekracujicimi 2 miliony EUR,
nebo u nichz je ¢astka podpory vyssi nez 1 milion EUR na
piijemce za rok.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a) ,podporou“ rozumi jakékoli opatfeni spliujici vSechna
kritéria stanovend v ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy;

b) ,rezimem podpory“ rozumi jakykoliv akt, na jehoz zdkladé
muze byt bez dalsich provadécich opatieni poskytnuta
jednotliva podpora podnikiim definovanym aktem obecnym
nebo abstraktnim zptsobem, a dile jakykoli akt, na jehoz
zdkladé muze byt na neurcitou dobu ajnebo na neurcitou

Castku  poskytnuta jednomu nebo nékolika podnikim
podpora, kterd neni spojena se zvlastnim projektem;

) ,jednotlivou podporou* se rozumi podpora ad hoc
a poskytovani podpory podléhajici oznamovaci povinnosti
na zdkladé rezimu podpory;

d) ,podporou ad hoc* se rozumi jednotlivd podpora, kterd nenf
poskytnuta na zakladé rezimu podpory;

e) ,mirou podpory“ rozumi &istka podpory vyjadiend jako
procento zpusobilych ndkladd;

f) ,produkty rybolovu“ rozuméji jak produkty odlovené v moti
nebo ve vnitrozemskych vodéch, tak produkty akvakultury
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 104/2000;

g) ,malymi a stfednimi podniky* (,MSP“) rozumi malé a stfedni
podniky, jak jsou definovdny v ¢l. 2 odst. 7 natizeni Komise
(ES) €. ...[2008 ze dne 2. Cervence 2008 o pouziti ¢lankd
87 a 88 Smlouvy o ES prohlasujicich urcité kategorie
podpory za slucitelné se spolecnym trhem (*);

=

Jtransparentni podporou“ rozumi podpora, pro niz lze
pfedem piesné vypocist hruby ekvivalent grantu bez potieby
provadét hodnocent rizik;

i) ,podnikem v obtizich“ rozumi podnik spliujici tyto poza-

davky:

— v piipadé spolecnosti s ru¢enim omezenym, kde doslo ke
ztrdté vice nez poloviny zdkladniho kapitdlu a kde ke
ztraté vice nez jedné Ctvrtiny tohoto kapitdlu doslo za
poslednich 12 mésict, nebo

— v piipadé spolecnosti, v niz alesponn néktefi spole¢nici
plné ru¢i za zdvazky spolecnosti, kde doslo ke ztrté
vice nez poloviny jejtho kapitdlu zaznamenaného
v Ucetnictvi této spolecnosti a kde ke ztrdté vice nez
jedné ctvrtiny tohoto kapitdlu doslo za poslednich 12
mésict, nebo

— kde nehledé na to, o jaky typ spolecnosti se jednd,
podnik spliiuje podminky vnitrostitniho prava pro zaha-
jeni kolektivniho tpadkového fizeni.

() UF. vést. L ..., ... 2008, s.
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Cldnek 3
Podminky vynéti

1. Podpora ad hoc, ktera spliiuje vSechny podminky tohoto
nafizeni, je slucitelnd se spolecnym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst.
3 pism. ¢) Smlouvy a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud byly sdéleny souhrnné informace
uvedené v ¢l. 25 odst. 1 a pokud podpora obsahuje vyslovny
odkaz na toto nafizeni formou citace jeho ndzvu a uvedenim
informace o jeho vyhldeni v Uednim véstniku Evropské unie.

2. Rezimy podpory spliujici vechny podminky tohoto nafi-
zeni jsou slucitelné se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy a jsou vynaty z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud byly sdéleny souhrnné informace
uvedené v ¢l. 25 odst. 1, pokud jakdkoli jednotlivd podpora,
kterd by mohla byt poskytnuta v rdmci takovych rezimd,
spliiuje viechny podminky tohoto nafizeni a pokud tyto rezimy
obsahuji vyslovny odkaz na toto nafizeni formou citace jeho
nazvu a uvedenim informace o jeho vyhldseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

3. Jednotlivd podpora poskytnutd v rdmci rezimu uvedeného
v odstavci 2 je slucitelnd se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je vyhata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud poskytnutd podpora ptimo
spliiuje vSechny podminky tohoto nafizeni, pokud byly sdéleny
souhrnné informace uvedené v ¢l. 25 odst. 1 a pokud jednotlivé
opatfen{ podpory obsahuje vyslovny odkaz na toto nafizeni
formou citace jeho ndzvu a uvedenim informace o jeho vyhla-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

4. Pfed poskytnutim jakékoli podpory podle tohoto nafizeni
Clenské stity ovéfi, zda jsou financovana opatfeni a jejich
ucinky v souladu s pravem Spolecenstvi.

5. Opatfeni podpory budou vynata podle tohoto nafizeni
pouze za predpokladu, Ze vyslovné stanovi, Ze béhem doby
trvani podpory piijemce podpory musi dodrzovat pravidla
spolecné rybarské politiky, a pokud se v pribéhu trvani
podpory zjisti, Ze piijemce pravidla spolené rybaiské politiky
nedodrzuje, bude wudélend podpora vrdcena pomérné
k zdvaznosti poruseni.

Cldnek 4
Mira podpory a zpisobilé ndklady

1. Pro Gcely vypoctu miry podpory se viechny castky uvadéji
pied srdzkou dané nebo jinych poplatki. Pokud se podpora
poskytuje v jiné formé, nez je grant, vySe podpory se rovna
grantovému ekvivalentu podpory. Podpora splatnd v nékolika

spltkdch je diskontovand na hodnotu v dobé poskytnuti.
Urokovd sazba, kterd se pouzije pro tcely diskontovani, je refe-
renéni sazba platnd v dobé poskytnuti grantu. V piipadé, Ze je
podpora poskytovina ve formé osvobozeni od dané nebo
snizeni budouci danové povinnosti, dochdzi k diskontovani
jednotlivych ¢erpani podpory na zakladé referenéni sazby platné
v obdobi, kdy nastane G¢innost dafového zvyhodnéni, a to za
piedpokladu, Ze jsou dodrzeny piislusné miry podpory defino-
vané v hrubém ekvivalentu grantu.

2. Zptisobilé ndklady musi spliiovat pozadavky uvedené v ¢l.
55 odst. 2 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006 a ¢lanku 26 nafizeni
(ES) ¢. 498/2007 a musi byt doloZeny dokumentaci, kterd je
jasnd a rozepsand na jednotlivé polozky.

Clanek 5
Transparentnost podpory

1. Toto nafizeni se pouZije pouze na transparentni podporu.
Za transparentni se povazuji zejména tyto druhy podpory:

a) pHmé granty a trokové dotace;

b) podpora poskytovana formou pujcek, jestlize byl hruby ekvi-
valent grantu vypocten na zdkladé referencni sazby platné
v dobé udéleni grantu a s piihlédnutim k béznému zajisténi
a/nebo mimorddnému riziku spojenému s pujckou;

¢) podpora spocivajici v systémech zdruk,

— pokud metodika vypoctu hrubého ekvivalentu grantu
byla pfijata po jejim ozndmeni Komisi a schvalend meto-
dika vyslovné upravuje dany druh zdruk a piislusnych
transakci v souvislost{ s uplatiovanim tohoto naf{zeni
nebo

— pokud byl hruby ekvivalent grantu vypocten na zdkladé
prémie ,safe-harbour”, kterd je stanovena ve sdéleni
Komise o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na statni
podpory ve formé zaruk;

d) podpora v ramci danovych opatfeni je povazovana za tran-
sparentni, jestlize tato opatfeni stanovi horni hranici zaji§tu-
jici, ze se nepiekro¢i pouzitelny strop.

2. Za transparentni se nepovazuji tyto druhy podpory:

a) podpora spocivajici v kapitdlovych injekcich;
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b) podpora spocivajici v opatfenich tykajicich se rizikového
kapitalu.

3. Podpora v podobé vratnych zdloh se povazuje za transpa-
rentni pouze tehdy, pokud celkovd vyse vratné zdlohy nepfesa-
huje pfislusnou prahovou hodnotu podle tohoto nafizeni. Je-li
prahova hodnota vyjadfena mirou podpory, nepiekro¢i celkova
Castka vratné zédlohy vyjddfend jako procento zpusobilych
nakladt piislusnou miru podpory.

Cldnek 6
Kumulace podpor

1. Pii stanoveni, zda jsou dodrzovany individudlni prahové
hodnoty oznamovaci povinnosti stanovené v ¢l. 1 odst. 3
a maximdlni miry podpory stanovené v kapitole 2, se piihlizi
k celkové céstce opatfeni vefejné podpory u Cinnosti nebo
projektu, na které se podpora poskytuje, bez ohledu na to,
zda je tato podpora financovdna z mistnich, regiondlnich,
vnitrostatnich zdrojti ¢i ze zdroji Spolecenstvi.

2. Podpora vynatd podle tohoto nafizeni mize byt kumulo-
véna s jakoukoli jinou podporou vyrnatou podle tohoto nafizeni,
pokud se opatfeni podpory tykaji riznych identifikovatelnych
zptsobilych ndkladd.

3. Podporu vynatou podle tohoto nafizeni nelze kumulovat
s jinou statni podporou vynatou podle tohoto nafizeni nebo
s podporou de minimis spliiujici podminky stanovené
v nafizeni Komise (ES) ¢ 875/2006 ()., nebo s jinym financo-
vanim z prostiedk Spolecenstvi ve vztahu ke shodnym -
Caste¢né & plné se prekryvajicim — zptsobilym ndkladam,
jestlize by takovd kumulace vedla k pfekroceni nejvyssi miry
podpory nebo ¢astky podpory platné pro danou podporu
podle tohoto nafizeni.

Cldnek 7
Motivacni ac¢inek

1. Timto nafizenim je vynata pouze podpora, kterd ma moti-
vacni Gcinek.

2. M4 se za to, Ze podpora md motivacni Gcinek, pokud
pijemci umoziuje provést ¢innosti nebo projekty, které by se
bez této podpory neuskutecnily.

Tato podminka se povazuje za splnénou, pokud piijemce pred
zahdjenim praci na projektu nebo Cinnosti predlozil zddost
o podporu doty¢nému ¢lenskému stétu.

3. Podminka stanovend v odstavci 2 se nepouzije, pokud jde
o daniovd opatfeni zaklddajici prdvo na podporu podle objek-

() Uf. vést. L 193, 25.7.2007, s. 6

tivnich kritérii a bez dalstho uplatnéni rozhodovaci pravomoci
Clenského stitu, pokud byla tato daniovd opatfeni pfijata pied
zahdjenim praci na projektu nebo <¢innosti, na které byla
poskytnuta podpora.

4. Nejsou-li splnény podminky uvedené v odstavcich 1 az 3,
celé opatieni podpory nebude podle tohoto nafizeni vynato.

KAPITOLA 2
KATEGORIE PODPORY
Cldnek 8
Podpora na trvalé zastaveni rybolovnych ¢innosti

Podpora na trvalé zastaveni rybolovnych cinnosti rybafskych
plavidel je slucitelnd se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je vyfata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliuje podminky clanku 23 nafizeni (ES) ¢
1198/2006 a clanku 4 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) ¢dstka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 9
Podpora na docasné zastaveni rybolovnych ¢&innosti

Podpora na docasné zastaveni rybolovnych ¢innosti pro rybdre
a majitele rybaiskych plavidel je slucitelnd se spole¢nym trhem
ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. c¢) Smlouvy a je vyhata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliuje podminky clanku 24 nafizeni (ES) ¢
1198/2006 a

b) ¢dstka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Clanek 10

Podpora na socioekonomickd vyrovndvaci opatieni na
sprivu lod'stva

Podpora na financovani socioekonomickych opatteni je sludi-
telnd se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. c)
Smlouvy a je vyflata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88
odst. 3 Smlouvy, pokud:
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a) podpora spliiuje podminky ¢l. 26 odst. 3 a ¢lanku 27 nafi-
zen{ (ES) ¢. 11982006 a ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 498/2007
a

b) castka podpory, vyjadrend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 11
Podpora na produktivni investice do akvakultury

Podpora na produktivni investice do akvakultury je slucitelnd se
spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. c¢) Smlouvy a je
vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy,
pokud:

a) podpora spliiuje podminky ¢lankti 28 a 29 nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a clankd 9 a 10 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) castka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévki z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 12
Podpora na opatfeni na ochranu vodniho prostfedi

Podpora na poskytovani vyrovnavaci platby za vyuziti akvakul-
turnich produkénich metod, které napomahaji ochrané Zzivot-
niho prostiedi a jeho zlepSovéni a ochrané prirody, je slucitelnd
se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy
a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy, pokud:

a) podpora spliiuje podminky ¢lankti 28 a 30 nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a clanku 11 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) castka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira prispévki z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 13
Podpora na opatfeni na ochranu vefejného zdravi
Podpora na vyrovndvaci platbu chovatelim mékkysd pfi

docasném preruseni sbéru chovanych mékkysa je slucitelnd se
spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je

vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy,
pokud:

a) podpora spliuje podminky ¢ldnkt 28 a 31 nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a

b) &astka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piflohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 14
Podpora na opatfeni v oblasti zdravi zvifat

Podpora na opatfeni v oblasti zdravi zvifat je slucitelnd se
spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy
a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy, pokud:

a) podpora spliuje podminky ¢lankt 28 a 32 nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a clanku 12 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) &astka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévki z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 15
Podpora na vnitrozemsky rybolov

Podpora na vnitrozemsky rybolov je slucitelnd se spole¢nym
trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je vymnata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliiuje podminky c¢lanku 33 nafizeni (ES) ¢
1198/2006 a clanku 13 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) castka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira pispévkli z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 16
Podpora na zpracovéni a uvidéni na trh

Podpora na zpracovéani a uvddéni produktt rybolovu na trh je
slucitelnd se spolecnym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. c)
Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst.
3 Smlouvy, pokud:
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a) podpora spliuje podminky ¢lankt 34 a 35 nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a ¢lanku 14 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) ¢&astka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 17
Podpora na spole¢né innosti

Podpora na opatieni spole¢ného zdjmu, kterd jsou provadéna za
aktivni podpory hospodafskych subjektit samych nebo organi-
zac jednajicich jménem producentii nebo jinych organizaci
uznanych clenskymi stdty, je slucitelnd se spole¢nym trhem ve
smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. c) Smlouvy a je vyfata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliiuje podminky ¢lankt 36 a 37 nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a ¢lanku 15 nafizeni (ES) & 498/2007 a

b) ¢&astka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévki z vefejnych zdroji stanovena
piflohou 1I nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 18

Podpora na opatfeni, jejichz cilem je ochrana a rozvoj
vodnich Zivocichi a rostlin

Podpora na opatfeni spole¢ného zdjmu, jejichZ cilem je ochrana
a rozvoj vodnich Zivocicht a rostlin za soucasného zlepsovani
vodniho prostiedi, je slucitelnd se spole¢nym trhem ve smyslu
¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliuje podminky ¢ldnk 36 a 38 nafizeni (ES) ¢.
1198/2006 a clanku 16 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) ¢astka podpory, vyjadfend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piflohou 1I nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Clanek 19

Podpora na investice do rybéafskych pfistavi, mist
vykliadky a pfistfeskd

Podpora na investice do vefejnych nebo soukromych rybaiskych
piistavil, mist vyklddky a rybafskych pfistieska je slucitelnd se

spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 pism. 3 odst. ¢) Smlouvy a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy,
pokud:

a) podpora spliuje podminky ¢lankd 36 a 39 nafizeni (ES) <.
1198/2006 a clanku 17 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) ¢dstka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) & 1198/2006.

Cldnek 20
Podpora na rozvoj novych trhii a propagacni kampané

Podpora na opatfeni spole¢ného zdjmu s cilem provadét poli-
tiku jakosti a zvySovani hodnoty, rozvoj novych trhii nebo
propagacni kampané pro produkty rybolovu a akvakultury je
slucitelnd se spolecnym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢)
Smlouvy a je vyiata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst.
3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliuje podminky ¢lank 36 a 40 nafizeni (ES) <.
1198/2006 a clanku 18 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) ¢&stka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkil z vefejnych zdroji stanovend
piflohou II nafizeni (ES) & 1198/2006.

Cldnek 21
Podpora na pilotni projekty

Podpora na pilotni projekty je slucitelnd se spolecnym trhem ve
smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliuje podminky ¢ldnk 36 a 41 nafizeni (ES) <.
1198/2006 a clanku 19 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) cistka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévki z vefejnych zdroji stanovend
piilohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.
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Clanek 22

Podpora na pfestavbu za dlelem piefazeni rybdfskych
plavidel na jinou ¢innost

Podpora na pfestavbu za tcelem prefazeni rybaiskych plavidel
plujicich pod vlajkou ¢lenského stdtu a registrovanych ve Spole-
enstvi na vzdélavaci nebo vyzkumné tcely v odvétvi rybolovu
nebo na ¢innost jinou nez rybolov je slucitelnd se spolecnym
trthem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliiuje podminky ¢lankti 36 a 42 nafizeni (ES) ¢
1198/2006 a clanku 20 nafizeni (ES) ¢. 498/2007 a

b) &astka podpory, vyjadiend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkii z vefejnych zdroju stanovend
piflohou II nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 23
Podpora na technickou pomoc

Podpora na technickou pomoc je slucitelnd se spolecnym trhem
ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, pokud:

a) podpora spliuje podminky ¢l. 46 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢
1198/2006 a

b) &astka podpory, vyjadfend v ekvivalentu grantu, neni vyssi
nez celkovd mira piispévkii z vefejnych zdroju stanovend
piflohou 1I nafizeni (ES) ¢. 1198/2006.

Cldnek 24
Osvobozeni od dané v souladu se smérnici 2003/96/ES

1. Osvobozeni od dané pouzitelnd na celé odvétvi rybolovu,
ktera clenské staty zavad¢ji podle clanku 14 smérnice
2003/96/EHS a v souladu s uvedenym clankem, jsou, pokud
piedstavuji stitni podporu, slucitelnd se spole¢nym trhem
a vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy.

2. Podpora na ochranu Zivotniho prostiedi v podobé osvo-
bozeni od dané nebo snizeni dani pouzitelnd na vnitrozemsky
rybolov a na chov ryb, kterou clenské stity zavadéji podle
¢lanku 15 smérnice 2003/96/ES, je slucitelnd se spole¢nym
trhem a vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy za pfedpokladu, Ze nebude poskytovana po dobu delsf
nez 10 let. Po tomto desetiletém obdobi ¢lenské staty prehod-
noti pfiméfrenost dotéenych opatieni podpory.

Pfijemce podpory ve formé snizeni dani bude platit alespon
minimaln{ troven dané, kterou stanovi uvedend smérnice.

KAPITOLA 3
SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 25
Transparentnost a kontrola

1. Po vstupu rezimu podpory v platnost nebo po poskytnuti
podpory ad hoc, kterd byla vytiata podle tohoto nafizeni, zasle
¢lensky stit Komisi souhrnné tidaje tykajici se takového opatfeni
podpory. Tyto tdaje se zaslou elektronicky prostfednictvim
zavedené pocitacové aplikace Komise ve formé uvedené
v priloze L

Komise okamzité potvrdi pifjem uvedeného souhrnu.

Souhrny poskytnuté clenskymi stity podle odstavce 1 se
zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie a na internetové strance
Komise.

2. Po vstupu rezimu podpory v platnost nebo po poskytnuti
podpory ad hoc, kterda byla vynata podle tohoto nafizeni,
doty¢ny clensky stat zvefejni na internetu tplné znéni takového
opatieni podpory s uvedenim kritérif a podminek, za nichz je
takovd podpora poskytnuta, a totoznost orgdnu poskytujiciho
podporu. Doty¢ny ¢lensky stat zajisti, aby Giplné znéni opatfeni
podpory bylo pfistupné na internetu po celou dobu platnosti
piislusného opatieni podpory. Souhrnné ddaje, které dotéeny
¢lensky stat poskytne podle odstavce 1, budou obsahovat inter-
netovou adresu odkazujici piimo na plné znéni opatieni
podpory. Tuto internetovou adresu je téZ tieba uvddét ve
vyroéni zpravé podavané podle odstavce 4.

3.V piipadé poskytnuti jednotlivé podpory vyraté podle
tohoto nafizeni s vyjimkou podpory v podobé danovych
opatfeni bude akt, kterym se podpora poskytuje, obsahovat
vyslovny odkaz na zvlastni ustanoveni tohoto nafizeni, kterych
se tento akt tykd, na vnitrostdtni pravni pfedpisy, které zajistuji,
ze jsou dodrzovana piislusnd ustanoveni tohoto nafizeni, a na
internetovou adresu podle odstavce 2.

4.V souladu s kapitolou III nafizeni Komise (ES) ¢.
794/2004 (") clenské stity sestavuji zpravy v elektronické
podobé tykajici se pouzivini tohoto nafizeni za kazdy cely
kalenddini rok nebo jeho ¢&ast, béhem kterého je nafizeni
v platnosti.

(1) Uf. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.
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5. Clenské stity vedou podrobné zdznamy o podporich ad
hoc nebo jednotlivych podporich poskytnutych v rdmci rezimu
podpory vynatého timto nafizenim. Tyto zdznamy obsahuji
vSechny informace nezbytné k uréeni toho, zda jsou splnény
viechny podminky stanovené v tomto nafizeni, v¢etné infor-
maci o postaveni kazdého podniku, jehoz ndrok na podporu
nebo piiplatek zavisi na jeho postaveni jako malého nebo stied-
niho podniku, informaci o motivaénim w¢inku podpory
a informaci, které umoznuji zjistit pfesnou vysi zpusobilych
nakladt pro tcely pouziti tohoto nafizeni.

6.  Zaznamy tykajici se jednotlivé podpory se uchovavaji po
dobu deseti let ode dne poskytnuti podpory. Zaznamy tykajici
se rezimu podpory se uchovédvaji po dobu deseti let ode dne,
kdy byla podle tohoto rezimu udélena posledni podpora.

7. Komise pravidelné sleduje opatieni podpory, o nichz byla
informovéna podle odstavce 1.

8. Na pisemnou zadost poskytne dotéeny ¢lensky stat Komisi
ve lhaté, kterd je v Zadosti stanovena, vSechny informace, které
Komise povazuje za nezbytné ke sledovani pouzivani tohoto
nafizeni.

Nejsou-li informace poskytnuty v této lhtté nebo ve spolecné
dohodnuté 1hiité, zasle Komise upominku se stanovenim nové
lhaty k pfedlozeni téchto informaci. Jestlize navzdory upomince
dotéeny clensky stit neposkytne pozadované informace, muize
Komise poté, co dotéenému ¢lenskému statu umozni sdélit své
stanovisko, pfijmout rozhodnuti, které stanovi, ze viechna pfisti
jednotlivd opatfeni podpory piijatd na zdkladé daného rezimu je
nutno oznamovat Komisi.

Clanek 26
Pfechodnd ustanoveni

1. Ozndmeni, o kterych nebude rozhodnuto v den vstupu
tohoto nafizeni v platnost, budou posouzena podle ustanoveni
tohoto nafizeni. Pokud podminky tohoto nafizeni nebudou
dodrzeny, proseti{ Komise takovd nevyfizend ozndmeni podle
pokynii SpoleCenstvi tykajicich se stdtni podpory v odvétvi
rybolovu.

Podpora ozndmend pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost
nebo poskytnutd pred timto datem bez povoleni Komise a pfi
poruseni oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy
je slucitelnd se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism.
¢) Smlouvy a je vynata, pokud spliiuje podminky stanovené
v ¢lanku 3 tohoto nafizeni, s vyjimkou pozadavku na citaci
nafizeni a identifika¢niho ¢isla Komise. Jakdkoli podpora,
kterd uvedené podminky nespliuje, bude hodnocena Komisi
v souladu s pislusnymi  rdmci, pokyny, sdélenimi
a ozndmenimi.

2. Rezim podpory vynaty podle tohoto nafizeni zlstane
vynaty po adapta¢ni obdobi Sesti mésicti od data stanoveného
v ¢lanku 27 druhém pododstavci.
Cldnek 27
Vstup v platnost a pouZzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Jeho pouzitelnost konéi dnem 31. prosince 2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. ¢ervence 2008.

Za Komisi
Joe BORG

clen Komise
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PRILOHA 1

Formuldf pro souhrnné ddaje, které je tfeba poskytnout vidy, kdyZ se zavddi rezim podpor vynatych timto
nafizenim, a vidy, kdyZ je poskytovina podpora ad hoc vyfatd timto nafizenim, kterd je poskytovidna mimo

10.

11.

12.

13.

14.

jakykoli rezim podpory

. Clensky stat

. Regionforgdn poskytujici podporu

. Nézev rezimu podpory/nizev podniku, ktery je pifjemcem podpory ad hoc

. Pravni zaklad

. Ro¢ni vydaje planované v ramci rezimu nebo ¢dstka poskytnuté podpory ad hoc
. Maximdlni mira podpory

. Datum vstupu v platnost

. Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé podpory (nejdéle do 30. ¢ervna 2014); uvedte:

— v rdmci rezimu: datum, do néhoz lze poskytnout podporu;

— v piipadé podpory ad hoc: pfedpoklddané datum posledni splatky.

. Cil podpory

Uvedte, ktery z ¢lanka 8 az 24 byl pouzit
Dotéena c¢innost
Nézev a adresa organu poskytujictho podporu

Adresa internetovych stranek, kde je mozné nalézt dplné znéni rezimu nebo kritérif a podminek, podle kterych se
poskytuje podpora ad hoc mimo rezim podpory

Odtvodnéni: Uvedte, pro¢ byl zaveden rezim stdtni podpory misto pomoci poskytované Evropskym rybaiskym
fondem.
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PRILOHA 1

Formuldf pro pravidelné zprivy, kterd se md vyplnit a ozndmit Komisi

Clenské stity pii povinném predklidani zprdv Komisi podle naiizeni o skupinovych vyjimkdch pfijatych na zdkladé
nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 poskytnou nize uvedené tdaje tykajici se vSech opatieni podpory, na néz se vztahuje toto
nafizeni, v elektronické podobé, na tiskopise, ktery Komise clenskym statGm sdéli.

1. Clensky stat

2. Nazev

3. Cislo podpory

4. Rok skonceni

5. Cil podpory

6. Pocet pifjemcti

7. Kategorie podpory (napf. piimd dotace, ptjcka se sniZenou trokovou sazbou atd.)
8. Celkové ro¢ni vydaje

9. Pozndmky



